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die Reihe unserer deutschen Aussteller. Aufge-

fallen is: es mir, dass ein Vogel in den genannten

CoUectionen durch seine Abwesenheit glanzt, von
dem mir der vorerwahnte Domanenpachter Berger
die Versicherung gab, dass er der allerschadlichste

Zerstorer des Laiches und Rauber der jungen
Brut ware, der auf seinen Teichen lebte. Es ist

dies das Blasshuhn, Ftilica atra, von dem sich

kein P2xemplar in den erwahnten Sammlungen be-

findet. Herr Berger liess die gesammten Nester

der Fulica auf seinen Besitzungen ausnehmen und
bezahlte kleine Summen fiir die Ablieferung der

Eier. Ich habe wahre Berge von Lietzeneiern bei

ihm gesehen. Die Eier wurden gekocht, geschrotet

und dann als Putenfutter benutzt. Die vorerwahnten
Aussteller miissen entweder die Schadlichkeit des
Blasshuhns nicht kennen oder aber die Schadlich-

keit dieses Vogels ist nur eine locale. Jedenfalls

verdient das Treiben der Ftdica in der Niihe von
Fischziichteranstalten aufmerksame Beachtung.

An dieser Stelle darf ich vielleicht auch noch
der kleinen Ausstellung Erwahnung thun, welche
von dem bekannten Fabrikanten Ad. Pieper in

Mpers a. Rh. zusammengestellt worden war. Herr
Pieper versorgt bekannthch alle Liebhaber mit

Fangeisen fiir allerlei Raubzeug. Eine Anzahl
hiibsch ausgcstatteter Gruppen veranschaulichte

die Wirksamkeit der von ihm verfertigten Fallen.

In einem kleinen Eisen, den Kopf eingeklemmt,
sitzt Alccdo ispida. Die Fallen werden an den
Brutbachen, an denen sich einzelne dieser Vogel
zeigen, aufgestellt und mit einem kleinen Fisch als

Koder versehen. Ferner waren so ausgestellt

Falco tlnniinctiltts und Buteo vulgaris^ ebenso wie
PajidioM ha/iai'tus und Ardea cinerea. Die Eisen
fiir den letztgenannten Fischrauber scheinen sich

besonders zu bewahren. Auf Berneuchen bei

Wusterwitz wurden im Laufe von zwei Jahren
nicht weniger als 187 Reiher in solchen Fallen

gefangen. Die von Pieper ausgestellten \^6gel

sind hiibsch ausgestopft, die ganze vScenerie ge-
schickt arrangirt, so dass die Gruppen einen

ausserordentlich lebhaften und hiibschen Eindruck
machen, der nicht verfehlt, Besucher heranzuziehen.

(Fortsetzung folgt.)

Ueber den Honigkukuk (indicator).

(Lfebersetzt aus: Sandeman's ,,Eight Months in an
Ox-Waggon" von Dr. Reichenow).

(Die nachfolgenden interessanten biologischen

Beobachtungen, welche wir der citirten Schrift

entnehmen, wurden von Mr. Sandeman bei einer

Raise in Transvaal im Juni 1878 gesammelt. A. R.)

„Ein kleiner grauer Vogel mit rothlichem
Schnabel von Sperlingsgrosse flog mit und um
unseren Wagen wiihrend der letzten Meile der
Reise (in der Nahe von Loses Kop). Er begleitete

uns mit lautem schrillen Schreien und kam bis-

weilen den Ochsentreibern beinahe in das Gesicht
geflogen. Ich bemerkte, dass die Leute ihn niit

grosser Aufmerksamkeit beobachteten und unter

sich iiber ihn sprachen und als ich deshalb nach
der Ursache ihres ungewohnlichen Interesses fiir

einen so gemeinen kleinen Vogel fragte, wurde
mir gesagT:, dass dieser winzige Gast der allbe-

kannte Honigvogel sei. Haufig hatte ich Ge-
schichten von dem wunderbaren Instinct des Vogels
in Bezug auf das Auffinden wilden Honigs und die

Art und Weise, wie er Reisende an die betreffende

Stelle fijhrt, gehort, aber diese Erzahlungen immer
als ,,Jager - Geschichten" mit einigem Misstrauen
aufgenommen.

Sobald die Ochsen ausgespannt waren und
die Treiber frei, versahen sich drei von ihnen mit

Spaten und Beilen und gingen dem Vogel nach,

welcher auf einen benachbarten Baum sfefloo^en

war, sobald er bemerkte, dass er unsere Auf-
merksamkeit vollstandig auf sich gezogen. Mein
Gefahrte und ich , denen der Vorgang ein neues
noch unbekanntes Ereigniss war, begleiteten die

Leute. Sobald wir den Baum erreichten, verUess
ihn der kleine Kerl, flog zum nachsten und dann
wieder weiter, sobald wir uns naherten. Einmal
flog er soweit, dass wir unschliissig waren, ob
wir ihm folgen sollten. Aber der Vogel kam,
nachdem er eine Zeit vergebens auf uns gewartet,
zuriickgeflogen und stiess einen schrillen Schrei

aus, um uns seine Gegenwart bemerklich zu

machen.
Gleich als ob er jetzt gewarnt ware, uns

nicht zu weit voraus zu eilen, machte unser

Fiihrer nunmehr ganz kurze Fliige und wenn er

keinen Baum zum Rasten fand, zog er fhegend
kleine Kreise in der Luft, bis wir zu ihm kamen.

So ging es etwa eine englische Meile weit.

Als aber der Weg schwieriger und die Biische

dichter wurden, machte unser Vertrauen zu dem
Vogel bald dem Argwohn Platz, dass unsere
Unerfahrenheit uns zu einem zwecklosen Beginnen
verleitet habe.

Die Leute indessen schienen so wahrhaft er-

staunt iiber unsere Zweifel, dass wir weiter folgten.

Endlich machte der Vogel in einem kleinen

Geholz von etwa einem Dutzend Mimosen-Baumen
halt, welche letztere dicht beisammen, wenige
Fuss von einander entfernt standen.

Als wir herankamen, flatterte der Vogel auf

einen Baum vor uns, anstatt wie vorher in gerader
Linie wegzufliegen und kehrte dann auf seine erste

Stelle zuriick. Dies war das Zeichen , dass wir
das Bienennest erreicht hatten. Die Leute unter-

suchten sorgfaltig die Stamme der Baume rundum,
vermochten aber keine Oeffnung zu finden, wo
das Nest moglicherweise stehen konnte. DerVog-el
wurde inzwischen immer argerlicher und augen-

scheinlich unwillig iiber unsere Dummheit, schlug

mit den Flugeln und verdoppelte seinen schrillen
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Schrei, den er nicht hatte horen lassen, wahrend
cr uns zu der Stelle fiihrte.

Endlich verlor er die Gedald und hing sich

unter hestandigem Fliigelschlagen an einen der
Staimne.

Die Leute untersuchten nun den betreffenden

Baum mit grosster Aufmerksainkeit und bemerkten
geradt iiber der Stelle, wo der W)gel gesessen

hatte, ein kleines Li)ch und rund um dieses eine

Art Cement. Wahrend wir warteten, flog eine

Biene heraus und machte es somit gewiss, dass

das Nest in dem Stamme stand. Der eine der

Treiber, vvelcher schon Erfahrung in der Sache
hatte, stieg mit eiiiem Beil auf den Raum, wahrend
die anderen auf seine Anordnung Arme vol!

trockenen Grases sammehen. Er nalim davon eine

Starke Hand voll, zundete es an und schlug nun
mit dem Beile gegen die Oeffnung der Hohlung.

Rei dem ersten Hieb fiel eine Portion Malm,
Wachs und faulen Holzes herunter, womit die

Bienen geschickt eine grosse Stelle des morschen
Stammes ummauert hatten. Eine Schaar Bienen

schwjirmte aus und nun kam das brennende Gras
in Benutzung. Sobald als die Bienen herausflogen,

warden ihre Fliigel durch die Flammen versengt

und sie fielen hiilflos zu Boden.

Mein Gcfrihrie und ich hatten sich in sichere

Entfernung zuriickgezogen, aber die Leute standen

nahe dabei und kehrten sich kaum daran, ob sie

gestochen wiirden oder nicht. In vvenigen Minuten

waren alle Insassen des Nestes vernichtet. Es war
nicht nothig noch viel zu hauen, um einen grossen

Theil der Waben frei zu legen, die horizontal quer

durch die ganze Weite der Baunihohlung lagen.

Die obersten Waben sind immer die frischsten

und daher die besten und so machten wir uns so-

gleich an's Werk, unsere drei Flaschen zu fiillen.

Als diese bis zum Rande voll waren, blieb noch

so viel Honig, um wenigstens noch drei oder vier

andere damit zu fiillen, denn die W^aben hingen

bis auf den Grund der Baumhohlung, wie wir

entdeckten, indem wir einen langen Stock hinunter

stiesst;n. Wir hatten bereits Honig genug fiir

unseren voUen Redarf und da auch unsere Leute

die Gewissheit hatten, auf die gleiche Weise
frischen zu erhalten, sobald sie sich die Miihe

nehmen wiirden, wiederum den Vogeln zu folgen,

so liessen wir das iibrige den Bienen, die unseren

verratherischen Ueberfall iiberlebten. Bevor wir

den Ort verliessen, befestigten wir sorgfiiltig eine

voile Wabe auf dem nJichsten Busch und unser

Fiihrer flog herunter und begann seine wohlver-

diente MaMzeit, sobald wir den Rucken kehrten.

Die Kaffern wurden lieber keinen Honig nehmen,
als mit ihrer Beute weggehen, ohne eine Portion

liir den Vogel zuriickzidassen. Sie glauben be-

stimmt, dass, wenn sie den Vogel so um seinen

verdienten Antheil betriigen, er ihnen folgt und in

Zukunft anstatt zum Honig, sie zu einem Lowen-

lagcr fiihrt oder zu einem Nest, in welchem eine
giftige Schlange verborgen liegt.

Es ist unmoglich, diesen wunderbaren Zug des
Honigvogels zu erklaren, ohne ihm eine beinahe
menschliche Fahigkcit der I'eberlegung zuzu-

schreiben. Niemand, der einmal Augenzeuge von
der Art und Weise gewesen ist, mit welcher der
Vogel beharrlich einen Wagen auf Meilen verfolgt

und ihn nur verlasst, um sich Leuten anzuschliessen,

die von dem Zuge abbiegen und sich anschicken,
ihm zu folgen, kann einen Augenblick glauben,
dass der Vogel ohne Ueberlegung, unliewusst das
Nest verrath. Wie die Vogel die Erfahrung ge-
sammelt haben, dass die Menschen nach dem
Honig begierig sind und dass sie die Macht haben,
ihre Begierde zu befriedigen, indem sie die ver-

borgenen Schatze offen legen — wie sie hinsicht-

lich ihrer selbst kalkuliren, was sie sicherlich thun,

um den Lohn fiir die Theilnahme oder besser
Anstiftung des Diebstahls zu erndten und wie sie

gelcrnt haben, ihre natiirliche I'urcht vor den
Menschenkindern abzulegen und ihnen fast bis zum
Erhaschen zu trauen — wie sie sich die ver-

schiedenen Kiinste erdacht haben, die Aufmerksam-
iieit der JMenschen auf sich zu lenken und sie zu

den Stellen zu fiihren, wo die Bienen ihre Nester
gebaut haben, das sind F'ragen, welche, obwohl
bestJindig von denen di.skutirt, die ihr Leben der
Naturbeobachtung gewidmet haben, niemals be-

antwortet oder erklart werden konnen."

Zur Einbiirgerung auslandischer Vogel.

Das „ Bulletin of the Nuttall Ornithological

Club'- No. 2, 1880 bringt einige Notizen iiber das

Vorkommen europaischer, indischer u. afrikanischer

Vogelarten in der Freiheit in Nordamerika. Die
Vogel waren offenbar der Gefangenschaft ent-

flogen, hatten sich aber schnell an die ihnen zu-

sagende Natur der Fremde gewcihnt und zum
Theil es sich heimisch gemacht. Die beziiglichen

Beobachtungen lauten:

„Ich habe in meiner Sammlung ein altes

Griinfinken-Mannchen, welches bei Lowville (New
York) am 19. Marz 1878 erlegt wurde. Es war
vvahrscheinlich aus dem Kafig entflohen, hatte aber

so lange bereits in der Freiheit zugebracht, dass

es jedes Anzeichen der iiberstandenen Ciefangen-

schaft verloren hatte. Das Gefieder war im voll-

stiindigen Zustande und ebenso schien es gut im
F'leische zu sein. Mein Freund, der den \'ogel

erlegte, sagte, dass er allein gewesen und dass

er keinen Ton von sich gegeben habe.'-

R. B. Hough.
,,Im Marz 1879 sandte mir Mr. Leslie A. Lee

in Brunswick, Maine, einen ..fremden Fink'-, welchen
er in einem sumpfigen Terrain, einige Meilen von
der Stadt erlangt hatte und den er nicht mit irgend

einer nordamerikanischen Species identificiren

I

konnte. Er erwies sich als Aviadina rubronigra
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